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NA WYDZIALE FILOLOGICZNYM UNIWERSYTETU EODZKIEGO

Panstwowe egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako obcego zostaty powotane do Zycia
w 2003 r. i stanowig ,,zjawisko wyjatkowe w catej historii nauczania polszczyzny jako jezyka ob-
cego” (Miodunka 2016, s. 253). Ich pojawienie si¢ wplyngto nie tylko na status jezyka polskiego
w $wiecie, ale takze ksztatt glottodydaktyki polonistycznej, podnoszac jej status wérdd innych dys-
cyplin filologii polskiej (Zarzycka 2016, s. 224). Mozna $miato stwierdzi¢, ze powstanie systemu
certyfikacji jpjo bylo zjawiskiem przelomowym. Rozpoczgto ono bowiem nowy okres w rozwoju tej
dziedziny — okres glottodydaktyki polonistycznej opartej na standardach europejskich (Miodunka
2013, s. 701).

Pierwsze egzaminy certyfikatowe z jpjo odbyly si¢ w 2004 roku i przez kolejnych 11 lat funk-
cjonowaty w niezmienionej formie, zyskujac na popularnosci oraz znaczeniu. Nadzor nad procesem
tworzenia, przeprowadzania i oceniania egzamindéw sprawowala Panstwowa Komisja Poswiadcza-
nia Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego (PKPZJPjO). Zainteresowane osoby mogly zdawac
egzamin na trzech poziomach zaawansowania: B1 (podstawowym), B2 (srednim ogdlnym) oraz C2
(zaawansowanym). Bez wzgledu na poziom zaawansowania egzamin skladal si¢ z pigciu czgsci:
rozumienia ze stuchu, poprawnosci gramatycznej, rozumienia tekstow pisanych, pisania oraz mo-
wienia. Na wszystkich poziomach zaawansowania czas trwania poszczegodlnych czgs$ci egzaminu
byt ten sam, obowigzywat takze taki sam prog zaliczenia (60%). Egzamin przeprowadzaty komisje
egzaminacyjne powotywane przez PKPZJPjO, zaréwno w osrodkach krajowych, jak i zagranicz-
nych (w Europie, Ameryce Pdlnocnej oraz Azji; wigcej na ten temat: Zarzycka 2016). Bardzo waz-
nym momentem w historii certyfikacji jpjo byto wprowadzenie w 2012 roku obowiazku uzyskania
certyfikatu z jezyka polskiego przez osoby ubiegajace si¢ o polskie obywatelstwo. Przeksztatcito to
egzaminy certyfikatowe w egzaminy doniosle (ktorych zdanie otwiera dostgp do innych, waznych
spotecznie warto$ci) i spowodowato znaczny wzrost liczby zdajacych (Miodunka 2016, s. 254).

Nowelizacja Ustawy o jezyku polskim z 12 czerwca 2015 roku przyniosta duze zmiany w sys-
temie egzamindéw certyfikatowych. Na mocy uaktualnionych przepisow nastapita decentralizacja
i otwarcie systemu — egzaminy przeprowadzane sa obecnie przez krajowe i zagraniczne podmio-
ty uprawnione do tego przez Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego. Wnioski o nadanie takich
uprawnien moga sktada¢ zarowno uczelnie wyzsze, jak i inne instytucje, ktore udokumentujg swo-
ja dzialalno$¢ w zakresie nauczania jpjo, a takze odpowiednia kadre¢ i warunki lokalowe (Ustawa
z dnia 12 czerwca 2015 r. o zmianie Ustawy o jezyku polskim...; por. Zarzycka 2016, s. 216). Za

przeprowadzenie konkretnej sesji egzaminacyjnej odpowiadaja osoby upowaznione przez minister-
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stwo do przewodniczenia komisjom egzaminacyjnym. Sg to absolwenci studiow polonistycznych
lub neofilologicznych, ktorzy ukonczyli specjalizacje glottodydaktyczng albo studia podyplomowe
z zakresu glottodydaktyki oraz przeszli odpowiednie przeszkolenie. Lista 0sob uprawnionych udo-
stepniana jest przez MNiSW w Biuletynie Informacji Publiczne;j.

Ponadto rozszerzono oferte egzamindw — pojawily si¢ nieistniejace wezesniej poziomy Al,
A2 oraz C1 (jako uzupehienie oferowanych od 2004 roku pozioméw B1, B2 i C2), a takze wersja
egzamindw dostosowana do potrzeb dzieci i mtodziezy. Nowa wersja systemu wniosta takze zmia-
ny struktury egzaminéw — zroéznicowata ich sktad (na poziomie A nie testuje si¢ bowiem osobno
poprawno$ci gramatycznej), czas trwania poszczegolnych czesci oraz prog zdawalnosci (ktéry na
poziomach A1-B1 wynosi obecnie 50%, za$ na pozostatych — 60%). Ogoélne i szczegdtowe opisy
kompetencji w jpjo na poszczego6lnych poziomach bieglosci jezykowej stanowia zatacznik nr 1 do
Rozporzadzenia Ministra nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 26.02.2016 r. w sprawie egzami-
néw z jezyka polskiego jako obcego. Nad catoécia procesu certyfikacji czuwa powotana w miej-
sce PKPZJPjO Panstwowa Komisja ds. Po§wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako obcego
(PKdsPZJPjO).

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu £.odzkiego znalazt si¢ wsrdd siedmiu pierwszych instytu-
cji, ktérym nadano uprawnienia do organizacji egzaminéw na nowych zasadach w czerwcu 2016
roku (decyzja MNiSW nr 6/DWM/2016). Dzigki swojej dziatalnosci w dziedzinie filologii polskiej
i glottodydaktyki polonistycznej oraz duzemu zapleczu kadrowemu UL uzyskat prawo do prze-
prowadzania egzaminow na wszystkich istniejacych poziomach zaawansowania — A1-C2 w gru-
pie dostosowanej do potrzeb 0sob dorostych oraz A1-B2 w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci
i mtodziezy.

W proces certyfikacji szczegolnie zaangazowana jest Katedra Lingwistyki Stosowanej i Kul-
turowej, ktorej aktywno$¢ naukowa i dydaktyczna skupia si¢ wokot glottodydaktyki polonistycznej.
Katedra prowadzi specjalizacj¢ ,,Nauczanie jezyka polskiego jako obcego” dla studentow studiow
polonistycznych i neofilologicznych, cyklicznie organizuje konferencje naukowe poswigcone te-
matyce glottodydaktycznej oraz wydaje punktowane czasopismo ,,Acta Universitatis Lodziensis.
Ksztalcenie Polonistyczne Cudzoziemcow”. Pracownicy Katedry zaangazowani sa w wielorakie
aspekty certyfikacji. Profesor Grazyna Zarzycka jest cztonkiem Panstwowej Komisji ds. Poswiad-
czania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, za$ dr Michalina Biernacka i dr Iwona Dem-
bowska-Wosik (wraz ze zmarlg niedawno dr Iwong Wilhelms ze Studium Je¢zyka Polskiego dla
Cudzoziemcow UL) jako pierwsze osoby z Uniwersytetu £.odzkiego zostaly wpisane na liste 0sob
uprawnionych do przewodniczenia komisji egzaminacyjnej (por. Lista egzaminatorow...).

W 2016 roku, po wprowadzeniu nowych przepiséw, odbyly si¢ dwa egzaminy certyfikatowe
(we wrzesniu oraz w listopadzie), ktore obejmowaty tacznie 3 poziomy zaawansowania — poziom
B1 (progowy), B2 ($redni ogdlny) oraz C1 (poziom efektywnej bieglosci uzytkowej) w grupie do-
stosowanej do potrzeb 0sob dorostych. Pierwsza sesja egzaminacyjna miata miejsce 3 i 4 wrzesnia
(sobota i niedziela), a przewodniczyta jej Iwona Dembowska-Wosik. W sumie wzigto w niej udziat
68 kandydatow, z czego 55 na poziomie B1 oraz 13 na poziomie B2. Zdajacy pochodzili z 21 kra-
jow, w tym 5 panstw cztonkowskich UE, 6 panstw europejskich spoza Wspdlnoty oraz 10 kra-
jow spoza Starego Kontynentu. Wérdd zdajacych najwicksza grupe stanowili kandydaci z Ukrainy
(22 osoby), zgtosita si¢ tez duza grupa kandydatow z Czech (12 osob).
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Kolejny egzamin, ktéremu przewodniczyta Michalina Biernacka, odbyt si¢ 19 i 20 listopada.
Przystapito do niego 53 kandydatow, z czego 43 osoby na poziomie B1, 9 0séb na poziomie B2 oraz
jedna osoba na poziomie C1. Zdajacy reprezentowali w sumie 15 krajow, w tym 3 z UE, 3 panstwa
spoza Unii Europejskiej oraz 9 panstw nieeuropejskich. Egzamin zdawata tez jedna osoba posiada-
jaca polskie obywatelstwo, ale stale zamieszkata za granica. Takze tym razem licznie reprezentowa-
na byta Ukraina (24 zdajacych), a takze Bialorus$ (12 osob).

Dane pozyskane z formularzy zgtoszeniowych potwierdzaja status egzaminu jako testu donio-
stego — ogromnej wigkszosci zdajacych certyfikat z jezyka polskiego potrzebny jest do uzyskania
polskiego obywatelstwa. Takie plany zadeklarowato az 50 0s6b w sesji wrzesniowej (73%) oraz
46 0sob w sesji listopadowej (87%) — tacznie 79% wszystkich zdajacych.

Oba egzaminy zostaly przeprowadzone w komfortowych warunkach nowego gmachu Wydzia-
tu Filologicznego UL. Grupa zdajacych na poziomie B1 pracowata nad pisemna czgscia egzaminu
w nowoczesnej auli mieszczacej 120 osob, natomiast egzaminy na poziomie B2 i C1 odbywaty si¢
w mniejszych salach znajdujacych si¢ na tym samym pigtrze co aula.

Zgodnie z regulaminem cz¢$¢ pisemna egzaminu w obu przypadkach zostata przeprowadzona
w sobote. Po jej zakonczeniu, jeszcze w sobote komisja kazdorazowo przyjeta na egzamin ustny
10 o0sob, ktore zglosity taka prosbe. Pozostali kandydaci zdawali czg$¢ ustng w niedziele. Egzaminy
przebiegaty sprawnie, w mitej atmosferze. Komisje egzaminacyjne, sktadajace si¢ z absolwentow
todzkiej specjalizacji glottodydaktycznej, a obecnie pracownikéw Wydziatu Filologicznego UL,
Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow UL oraz Uniwersytetu Medycznego w Lodzi, pra-
cowaly nastepnie przez okolo pottora tygodnia, oceniajac czesci testowe oraz prace napisane przez
kandydatow w module ,,Pisanie”. Po przekazaniu protokotu z egzaminu podmiotowi uprawnionemu
(odpowiednio 14.09.2016 oraz 2.12.2016 r.) nastapito rozestanie wynikow. Zdajacy poznali wigc
rezultaty swojej pracy po dwoch tygodniach od ztozenia egzaminu?.

Egzaminy cieszyly si¢ zainteresowaniem lokalnych mediéw (TVP Lodz, TV Toya, Radia £6dz
oraz ,,Dziennika L.odzkiego”), a obecno$¢ Wydziatu Filologicznego UL na certyfikatowej mapie
Polski jest kolejnym waznym rozdziatem glottodydaktycznej historii uczelni, a takze samego mia-
sta. Rok po przyznaniu Uniwersytetowi L.odzkiemu uprawnien do organizacji egzaminow certyfika-
towych pozostaje on jedyng w Lodzi i regionie instytucja oferujaca takie egzaminy, co potwierdza
centralne miejsce UL na todzkiej scenie glottodydaktycznej. W 2017 roku planowane sa 3 sesje
egzaminacyjne, a kolejni cztonkowie todzkiego zespotu podnosza swoje kwalifikacje, zdobywajac

uprawnienia do petnienia funkcji przewodniczacego komisji egzaminacyjne;.

2 Nalezy podkresli¢, ze w poréwnaniu z o$rodkami przeprowadzajacymi egzaminy certyfika-
towe z innych jezykow europejskich jest to dos¢ krotki termin. Przyktadowo na wyniki egzaminow
z jezyka francuskiego organizowane przez Alliance Frangaise czeka si¢ od 3 do 4 tygodni, za$ na
rezultaty egzaminow z jezyka angielskiego Cambridge English — od 4 do 6 tygodni. (Informacje
te uzyskatam telefonicznie w t6dzkim oddziale Alliance Frangaise oraz infolinii British Council).
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